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15 . Tilldelningskriterier: Se förfrågningsunderlaget .

16 . Anbudets giltighetstid: Sex månader från och med
sista dag för mottagande av anbud .

17 . Dag för avsändande av meddelandet: 27 . 3 . 1996 .

18 . Dag för mottagande av meddelandet av Byrån för
Europeiska gemenskapernas officiella publikationer:

Urvalet kommer att ske baserat på följande kriterier :
— Oberoende .

— Kunskap om strukturpolitiska åtgärder särskilt
inom regionalpolitik.

— Kännedom om metoder och tekniker inom utvär­
dering och expertis .

— Den föreslagna arbetsgruppens kapacitet och er­
farenhet inom administrering av komplex regio­
nal verksamhet framför allt inom utvärderings­
området .

— Geografisk täckning .

27 . 3 . 1996 .

19 . Upphandlingen omfattas av GÄ1*1 -avtalet .

Mervärdesnät

Öppet förfarande
Anbudsinfordran nr DG23 95/535 "Mervärdesnät och tjänster"

(96/C 102/ 17 )

c ) Uppgift om juridiska personer skall uppge namn
och yrkesmeriter för den personal som ansvarar
för tjänstens genomförande:

5 . Uppgift om tjänsteproducenten kan lämna anbud för
del av tjänst: Anbud kan lämnas för enskild del eller
både del 1 och del 2 .

6 . I förekommande fall, uppgift om alternativa anbud
accepteras eller inte :

7 . Kontraktets varaktighet eller tidsfrist för slutförande
av tjänst: Kontraktet kommer att vara i tre år med
möjlighet till ytterligare ett års förlängning .

1 . Upphandlande myndighetens namn och adress : Euro­
peiska kommissionen, Generaldirektoratet för före­
tagspolitik, handel , turism och näringsdrivande för­
eningar (GD XXIII), Mr J. Garcia Fluxå, AN80 6/4 ,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B- 1049 Bruxelles/Brus­
sel .

2 . Tjänstekategori och beskrivning. CPC-referensnum­
mer (gemensamma varuklassiflkationen) : Tillhanda­
hållande av ett s.k . mervärdesnät med anslutning till
Internet för generaldirektorat XXIII och dess ex­
terna partnerorganisationer . Det skall omfatta både
fysisk anslutning och tillhörande tjänster (del 1 ).

Tillhandahållande av nättjänster till generaldirekto­
rat XXIII och dess externa organisationer. De skall
omfatta elektronisk post och elektroniska konferen­
ser (del 2).

GD XXIII :s externa partnerorganisationer är med­
lemmar i informations- och samarbetsnät för små
och medelstora företag och omfattar "Euro Info
Centers", "Business Cooperation Network" och
"Bureau de Rapprochement des Entreprises".

GD XXIII :s partnerorganisationer finns på olika
platser över hela världen .

3 . Leveransplats : B-Bryssel och L-Luxemburg.

4 . a ) Uppgift om tjänstens genomförande enligt lag,
förordning eller administrativ bestämmelse är för­
behållet en viss yrkesgrupp:

b ) Hänvisning till sådan lag, förordning eller admi­
nistrativ bestämmelse :

8 . a ) Namn och adress för beställning av nödvändiga
handlingar: Endast per brev eller telefax till :
Europeiska kommissionen , Generaldirektorat
XXIII , Mr J. Garcia Fluxå , AN80 6/4 , rue de la
Loi/Wetstraat 200 , B- 1049 Bruxelles/Brussel , te­
lefax (32-2 ) 296 17 50 .

b ) Sista dag för sådana beställningar: 8.5 . 1996 .

c ) I förekommande fall, belopp och betalningsvillkor
för handlingarna :

9 . a ) Sista dag för mottagande av anbud: 22 . 5 . 1996 .
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enligt lag i det land där anbudsgivaren är
etablerad .

— Delårsbokslut för sista kvartalet 1995 om
balansräkning och bokslut för hela 1995
ännu inte finns tillgängliga .

— Total omsättning och omsättning avseende
tjänster av den typ som det här kontraktet
gäller under de tre senaste räkenskapsåren .

14.3 . Den tekniska förmågan kommer att bedömas
på följande grunder :

— Bevisad kapacitet avseende leverans och
stöd .

— Godtagbara tillvägagångssätt avseende an­
vändningen .

— Tjänstens tillgänglighet .

— Tillvägagångssätt avseende standarder.

— I förekommande fall , föreslagna underleve­
rantörers kvalifikationer.

14.4 . Vid konsortier måste den här informationen
tillhandahållas för varje anbudsgivare i grup­
pen . Detsamma gäller om anbudsgivaren för
sitt anbud använder sig av garantier från ett
annat företag .

14.5 . Kommissionen förbehåller sig rätten att an­
vända all annan information som kan inhämtas
från offentliga eller privata källor .

15 . Period under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt
anbud: 9 månader .

16 . Tilldelningskriterier, om möjligt rangordnade. Andra
kriterier än lägsta pris skall anges om de inte ater­
fiims i förfrågningsunderlaget: Kontraktet kommer
att tilldelas det ekonomiskt mest fördelaktiga anbu­
det . Tilldelningskriterierna anges i förfrågningsun­
derlaget .

b ) Adress som de skall sändas till: Se punkt 8 . a ).

c ) Språk som de skall avfattas på : Ett av Europeiska
unionens elva officiella språk .

10 . a ) Personer som får närvara vid anbudsöppningen :

b) Dag, tid och plats för anbudsöppning:

11 . I förekommande fall, de depositioner och garantier
som krävs:

12 . Viktigaste finansierings- och betalningsvillkor: I en­
lighet med det ramavtal som ingår i förfrågningsun­
derlaget .

13 . I förekommande fall, juridisk form för grupp av
tjänsteproducenter som tilldelas kontrakt: Anbudsgi­
vare kan lämna ett gemensamt anbtjd . Kommissionen
kan kräva av sökande som tilldelas kontrakt att bilda
en grupp i enlighet med relevant europeisk eller na­
tionell lagstiftning innan kontraktet undertecknas .

14 . Information om tjänsteproducentens egen situation
och de upplysningar och formaliteter som är nödvän­
diga för bedömning av de ekonomiska och tekniska
minimikrav som ställs :

14.1 . Anbudsgivare som inte tillhandahåller följande
handlingar (artikel 29 i rådets direktiv
92/50/EEG) kommer ej att beaktas :

— Utdrag ur handelsregister i enlighet med
lagstiftningen i den medlemsstat där an­
budsgivaren är etablerad .

— Intyg från behörig myndighet att anbudsgi­
varen betalat erforderliga sociala avgifter .

— Intyg på att anbudsgivaren betalat skatt i
enlighet med de bestämmelser som gäller i
det land där han är etablerad .

14.2 . Ekonomisk och finansiell förmåga kommer att
bedömas (artiklar 30 till 32 i rådets direktiv
92/50/EEG) på grundval av följande :

— En kort beskrivning av den del av anbuds­
givarens affärsverksamhet som har sam­
band med den typ av tjänster som det aktu­
ella kontraktet avser .

17 . Övrig information :

18 . Dag för avsändande av meddelandet: 28 . 3 . 1996 .

19 . Dag för mottagande av meddelandet av Byrån för
Europeiska gemenskapernas officiella publikationer:

— Balansräkning och bokslut från de tre se­
naste räkenskapsåren ( 1993 , 1994 , 1995 )
om publicering av balansräkning föreskrivs 28 . 3 . 1996 .


